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Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

C 51/15

Tiesas (pirma palata) 2007. gada 18. decembra spriedums
— Cementbouw Handel & Industrie BV[Eiropas Kopienu
Komisija

(Lieta C-202/06 P) ()

(Apelacija — Konkurence — Regula (EEK) Nr. 4064/89 —

Komisijas kompetence — Pazinojums par Kopienas meroga
koncentraciju — PuSu piedavatas saistibas — Ietekme uz
Komisijas kompetenci — Atlauja, kas atkariga no noteiktu

saistibu ievéroSanas — Sameriguma princips)

(2008/C 51/24)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasttajs: Cementbouw Handel & Industrie BV (parstavji —
W. Knibbeler, O. W. Brouwer un P. ]. Kreijger, advocaten)

Pretéja puse procesa: Eiropas Kopienu Komisija (parstavii —
E. Gippini Fournier, A. Nijenhuis un A. Whelan, parstavji)

PriekSmets

Apelacija par Pirmas instances tiesas (ceturta palata paplasinata
sastava) 2006. gada 23. februara spriedumu lieta T-282/02
Cementbouw Handel & Industrie BV/Komisija, ar kuru Pirmas
instances tiesa noraidija prasibu atcelt Komisijas 2002. gada
26. junjja lémumu C(2002)2315 final par Regulas (EEK)
Nr. 4064/89 pieméroSanas procediiru — Haniel|Cementbouw(JV
[CVK], ar kuru par saderigu ar kopgjo tirgu un EEZ ligumu tika
pasludinata koncentracijas darbiba ar mérki Franz Haniel & Cie
GmbH un Cementbouw Handel & Industrie BV iegit kontroli par
kooperativu CVK ar nosacfjumu, ka tiks ievérotas noteiktas
apnemsanas, lai tiktu labots dominéjosais stavoklis, kas radies
Niderlandes neso$o sienu bivmateridlu tirgi — Kladaina 1.,
2. panta un 3. panta 1. punkta Padomes 1989. gada 12. decem-
bra Regula (EEK) Nr. 4064/89 par uznémumu koncentracijas
kontroli (OV L 395, 1. Ipp.) un 8. panta 2. punkta Padomes
1997. gada 30 junija Regula (EK) Nr. 1310/97, ar ko groza
Regulu (EEK) Nr. 4064/89 (OV L 180, 1. Ipp.), interpretacija —
Samériguma principa parkapums

Rezolutiva dala:
1) apelacijas siidzibu noraidit;

2) Cementbouw Handel & Industrie BV atlidzina tiesasanas izde-
vumus.

(') OV C 178, 29.7.2006.

Tiesas (pirma palata) spriedums 2007. gada 18. decembri

(Audiencia Nacional, Sala de lo Contencioso-Administrativo

(Spanija) lagums sniegt prejudicialu  nolemumu) —

Asociacién Profesional de Empresas de Reparto y Manipulado
de CorrespondencialAdministracion General del Estado

(Lieta C-220/06) ()

(Publiska iepirkuma ligumi — Pasta pakalpojumu liberaliza-
cija — Direktiva 92/50/EEK un Direktiva 97/67/EK — EKL
43, 49. un 86. pants — Valsts tiesiskais regulejums, kas
valsts iestadem, nepiemerojot noteikumus par publiska iepir-
kuma ligumu slegsanas tiesibu pieskirSanu, lauj noslegt ar
publisko tiesibu uznemumu, proti, universalo pasta pakalpo-
jumu sniedzeju attiecigaja dalibvalsti, ligumus par rezerveto
un nerezervéto pasta pakalpojumu sniegSanas tiesibu
pieskirsanu)

(2008/C 51/25)

Tiesvedibas valoda — spanu

Iesniedzéjtiesa

Audiencia Nacional, Sala de lo Contencioso-Administrativo

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Asociacién Profesional de Empresas de Reparto y Manipu-
lado de Correspondencia

Atbildetaja: Administracion General del Estado

PriekSmets
Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Audiencia Nacional,
Sala de lo Contencioso-Administrativo — Eiropas Parlamenta un

Padomes 1997. gada 15. decembra Direktivas 97/67[EK par
kopigiem noteikumiem Kopienas pasta pakalpojumu iekséja
tirgus attistibai un pakalpojumu kvalitates uzlabo$anai (OV L 15,
14. lpp.), kas ir grozita ar Direktivu 2002/39/EK (OV L 176,
21. lpp.), interpretacija — Liguma noslégsana, nepiemérojot
noteikumus par publiska iepirkuma ligumu slégSanas tiesibu pie-
Skir§anu, starp valsts parvaldes iestadi un publisko tiesibu kapi-
talsabiedribu it Ipasi par pasta pakalpojumu, ieskaitot universa-
lajam pakalpojumu sniedz&am nerezervéto pakalpojumu snieg-
Sanu

Rezolutiva dala:

1) Kopienu tiesibas ir jainterprete tadejadi, ka tds pielauj dalibvalsts
tiesisko regulejumu, kas valsts iestadem, nepiemérojot noteikumus
par publiska iepirkuma ligumu slegsanas tiesibu pieskirsanu, [auj
— saskand ar Eiropas Parlamenta un Padomes 1997. gada
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15. decembra Direktivu 97/67/EK par kopigiem noteikumiem
Kopienas pasta pakalpojumu ieksgja tirgus attistibai un pakalpo-
jumu kvalitates uzlabosanai — rezerveto pasta pakalpojumu snieg-
Sanas tiesibas pieskirt valsts akciju sabiediibai, kuras kapitaldajas
pilniba pieder valstij un kura Saja valsti ir universalo pasta pakal-
pojumu sniedzéja.

N
—

Padomes 1992. gada 18. jiinija Direktiva 92/50/EEK par proce-
diru koordineSanu pakalpojumu publiska iepirkuma ligumu sleg-
Sanas tiesibu pieskirSanai, kas ir grozita ar Komisijas 2001. gada
13. septembra Direktivu 2001/78/EK, ir jainterpreté tadejadi, ka
ta nepielauj dalibvalsts tiesisko regulejumu, kas valsts iestadem,
nepiemerojot noteikumus par publiska iepirkuma ligumu slegSanas
tiesibu pieskirSanu, Jauj nerezervéto pasta pakalpojumu sniegSanas
tiesibas Direktivas 97/67 nozimé pieskirt valsts akciju sabiedribai,
kuras kapitaldalas pilniba pieder valstij un kura Saja valsti ir
universalo pasta pakalpojumu sniedzgja, ja ligumi, uz kuriem
attiecas Sis tiesiskais regulgjums:

— sasniedz attiecigo robezvertibu, kas ir paredzéta Direktivas
92/50, kura ir grozita ar Direktivu 2001/78, 7. panta
1. punkta, un

— ir rakstveidd un pelnas nolika noslegti ligumi Direktivas
92/50, kas ir grozita ar Direktivu 2001/78, 1. panta
a) punkta nozime,

kas ir japarbauda iesniedzgjtiesai.

3) EKL 43., 49. un 86. pants, ka ari vienlidzigas atticksmes, nedi-
skriminacijas pilsonibas de] un parskatamibas principi ir jainter-
preté tadejadi, ka tie nepielauj dalibvalsts tiesisko regulejumu, kas
valsts iestadem, nepiemérojot noteikumus par publiska iepirkuma
ligumu slegSanas tiesibu pieskirSanu, lauj nerezervéto pasta pakal-
pojumu sniegSanas tiesibas Direktivas 97/67 nozime pieskirt valsts
akciju sabiedribai, kuras kapitaldalas pilniba pieder valstij un kura
Saja valsti ir universalo pasta pakalpojumu sniedzgja, ja ligumi, uz
kuriem attiecas Sis tiesiskais regulejums:

— nesasniedz attiecigo robezvertibu, kas ir paredzeta Direk-
tvas 92/50, kura ir grozita ar Direktivu 2001/78, 7. panta
1. punkta, un

— faktiski nav vienpusgjs administrativs akts, ar kuru vienigi
universalo pasta pakalpojumu sniedzgjam uzliek pienakumus
un kas ieverojami atskiras no $i pakalpojumu sniedzéja pieda-
vajuma parastajiem nosactjumiem,

kas ir japarbauda iesniedzejtiesai.

(') OV C 178, 29.7.2006.

Tiesas (tresa palata) 2007. gada 13. decembra spriedums
(Conseil d’Etat (Belgija) ligums sniegt prejudicialu nole-
mumu) — United Pan-Europe Communications Belgium SA,
Coditel Brabant SPRL, Société Intercommunale pour la
Diffusion de la Télévision (Brutele), Wolu TV ASBL|Etat belge

(Lieta C-250/06) (")

(EKL 49. pants — Pakalpojumu sniegSanas briviba — Valsts
tiesibu akti, kas kabelizplatitajiem paredz piendkumu izplatit
konkretu privatu raidorganizaciju programmas (“must carry”)
— lerobeZojums — Primars visparejo interesu apsverums —
Pluralisma saglabasana divvalodu apgabala)

(2008/C 51/26)

Tiesvedibas valoda — francu

Iesniedzé&jtiesa

Conseil d’Etat (Belgija)

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaji: United Pan-Europe Communications Belgium SA, Coditel
Brabant SPRL, Société Intercommunale pour la Diffusion de la Télévi-
sion (Brutele), Wolu TV ASBL

Atbildetdja: Etat belge

Piedaloties: BeTV SA, Tvi SA, Télé Bruxelles ASBL, Belgian Business
Television SA, Media ad Infinitum SA, TV5-Monde

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Conseil d’Etat (Belgija)
— EK liguma 49. un 86. panta interpreticija — “Ipasu tiesibu”
jédziens — Televizijas programmu kabelizplatitajam sabiedribam
noteiktais pienakums izplatit konkrétu galvenokart valsts terito-
rija dibinatu raidorganizaciju programmas

Rezolutiva dala

EKL 49. pants jainterprete tadejadi, ka tas pielayj tadu dalibvalsts
tiesisko reguléjumu ka pamata prava, ar kuru kabelizplatitajiem, kas
darbojas attieciga Sis valsts teritorija, uzlikts pienakums saskand ar t.
s. “must carry” pienakumu izplatit tadu privatu raidorganizaciju televi-
zijas programmas, kas saistitas ar $is valsts iestadem un kuras Sis
iestades ir norikojusas, ja:

— Sim regulegjumam ir vispargjo interesu merkis — tads ka televizijas
programmu piedavajuma plurdlistiska rakstura saglabasana Saja
teritorija, ieverojot Sis dalibvalsts kultiirpolitiku, un



